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IMPORTANT, HEAD THIS %

*» Before beginning, read through al! instructions
carefully.

* Each plastic part is identified by a number,

* Test fit sach part in place before cementing.

* Use only cement recommended for Polystyrene.

* For best results, before painting or fixing Decals wash
all plastic parts with a mild detergent, rinse thoroughly
and air dry.

* Scrape paint fram all areas to be cemented.

» Scrape chrome plating from areas to be cemented.

IMPORTANTE, LEA ESTO

* Antes de comenzar, lea detenidamente todas las
instrucciones,

* Cada pieza pldstica est4 identificada con un nomero.

* Antes de la cementacitn verifique que cada parte
se asienta bien en su Jugar.

* Use solamente cemento recomendado para
poliestireno.

* Para mejores resultados, antes de pintar o fijar las
calcomanias lave todas las piezas de plastico con
un detergente suave, enjuague y seque al aire.

* Elimine la pintura de todas las 4reas que van a ser
cementadas.

* Raspar el cromado de las dreas que van a ser
cementadas.

IMPORTANT, LIRE CECI

* Avant de commencer, lire soigneusement toutes les

—instruetions.——— —_—

= Chaque piéce en plaslique est numérolée.

* Essayer chaque piéce 4 sa place avant de |z coller.

* Utiliser seulement de la colle recommandée pour la
Polystyréns,

* Pour obtenir un meilleur résultat, laver toutes les
piéces en plastique dans un délergent doux, rincer
et laisser sécher A Falr avant de peindre oy de fixer
les décalques.

* Gratter 1a peinture de toutes les surfaces a coller.

» Gratter le chromage des zones & cimenter.

WICHTIG! BITTE ERST LESEN!

* Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, lesen
Sie bilte erst die Anleitungen.

______décalcomanies ol e

Echelle 1/25 MaBstab 1/25

* Jedes Plaslikleil ist mit einer Nummer bezeichnet,

* Priifen Sia die PaBform, bevor Sie die Teile
zusammenkleben.

* Verwenden Sie nur Kleber, der fiir Polystyrol geeignet
ist.

* Vor dem Anmalen und bevor Sie Autkleber anbringen,
empliehit es sich, alle Plastikteile mit einer milden
Seifenlauge abzuwaschen, abzuspifen und an der
Luft zu trocknen,

* Entfernen Sie alle Farbreste von den Klebefldchen.

* Chromplattierung von den zu zementierenden Flichen
abkratzen.

TO APPLY DECALS

* Cut decal from decal sheel.

* Place decal in water until it will slide off paper,

* Slide decat onto model, position, and blot with
sofl cloth.

PARA APLICAR LAS CALCOMANIAS

* Corte la calcomania de la hoja.

* Coloque la calcomania en agua hasia que se
desprenda del papet.

¢ Coloque la calcomania en &l modelo, posicidnela,
y seque con un pafo suave.

POUR APPLIQUER LES DECALCOMANIES

* Découper la décalcomanie de 1a feuille & -

* Placer la décalcomanie dans de f'eau jusqu'a ce
qu'elle glisse du papier.

* Faire glisser ia décalcomanie sur le modale, placer
en [a posilion exacte, el sécher en tamponnant
doucement avec un chiion doux.

BEFESTIGUNG DER AUFKLEBER

* Aufkleber aus dem Aulkleberblatt ausschneiden.

* In Wasser legen, b™~ er sich von dem Papier last.

* Aulkleber auf das Modell auftragen, zurechlriicken
und mit einem weichen Tuch abtupfen.

43 PART NUMBER A\ CHROME PART STEP NO.
NUMERO DE LA PIEZA PIEZA DL CROMO PASQ N°
PIECE NUMERO FIECE CIIROME

ETAPE N*

REPEAT STEPS FOR OTHER SICE
REPITA LOS PASOS PARA EL OTRC LARO
REPETER LE MEME PROCEDE POUR LAUTRE COTE

TEILENUMMER CHROMTEIL SCHRITTNA. WIEDERHOLEN SIE DIESE SCHRITTE AUCH AUF DER
ANDEREN SEITE
REPEAT SEVERAL TIMES 5) PAINTING CODE I SHOWN UPSIDE DOWN DO NQT CEMEHT CEMENT lIERE ONLY
REPITA VARIAS VECES CODIGO DE PINTURA U MOSTAADO BOCA ABAJO .' NO CEMENTE CEMENTE ACUI SCLAMENTE
REPETER PLUSIEURS FOIS CODE DE PEINTURE MONTRE SENS DESSUS DESSOUS NE PAS COLLER COLLEA IGI SEULEMENT

MEHAMALS WIEDERHOLEN FARBCODE

=] CUT OUT ] REMOVE AND DISCARD CPTIONAL PARTS
@ CORTAR 7% SACAR Y DESECHAR @ PARTES OPCIONALES
PIECES FACULTATIVES

DECOUPER
AUSSCHMEIDEN

i OTER ET JETER

HERAUSNEHMEN UND WEGWERFEN ZUSATZITEILE

CAUTICN: NCIT SUITABLE FOR

ATTENTION: CONTIENT DE PETITES
CHILDREN UNDER 3 YEARS.

PIECES DANGEREUSES POUA

CONTAINS SWALL PAFTS. ENFANTS EN.DESSOUS DE 3 ANS
VORSICHT: NICHT FUR KINDER ATENCAQ: IMPROPAIQ PARA
UNTER 3 JAHREM GEEIGNET. CRIANCAS COM MEMOS DE 3 ANDS.

ENTHALY KLEWE TEILE.

MPOIOXH: AEN EINEI KATAAAHAG
TIA TIALALA KATE TON TPION ETON.
NMEPIEXE! MIKPA TEMAXIA.

CONTEM PEGAS PEQUENAS,

UMGEDREHT DARGESTELLY

FRODGTTO NON ADATTO AL BAMBIM)
D1 ETA INFERIORE Al 3 ANNI.
CONTIENE PICCOLI DGGETTI.

PRECAUCION: HO ES ACONSEJABLE
PARA MINOS MENORES CE TRES _
ANOS, CONTIENE PIEZAS PEQUENAS. DELE.

MICHT KLEBEN NUR HIER KLEBEN
CECAL (DI IN WATER} .

CALCOMANIA (SUMERGIR EN AGUA}

DECALOUE (TREMPER DANS L'EAU)

AUFKLEBER 1N WASSER TAUGHEN}

KAN GEVAARLLIK ZIIN VOOR
KINDEREN TOT 3 JAAR. BEVAT
KLEINE ONDERDELEN,

FORSIGTIG: IKKE EGMET TIL 8RUG
UNDER 3 AR. INDEHOLDER SMA

Every effort has been made to manufacture this kit complete in every wa
Lindberg Models Gustomer Service PO. Box 878 Toledo, Chio 43696

Be sure to include the kit number, part number and your return address
LINDBERG MODELS/CRAFTHOUSE CORP. Taledo, OH Copyright ©@ 1991 All rights reserved.

Y. However, should a parl be missing contact:
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